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DISCLAIMER OF WARRANTIES AND LIMITATION OF LIABILITY

The information, recommendations, descriptions and safety notations in this document are based on Eaton Corporation’s
("Eaton”) experience and judgment and may not cover all contingencies. If further information is required, an Eaton sales
office should be consulted. Sale of the product shown in this literature is subject to the terms and conditions outlined in

appropriate Eaton selling policies or other contractual agreement between Eaton and the purchaser.

THERE ARE NO UNDERSTANDINGS, AGREEMENTS, WARRANTIES, EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING
WARRANTIES OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR MERCHANTABILITY, OTHER THAN THOSE
SPECIFICALLY SET OUT IN ANY EXISTING CONTRACT BETWEEN THE PARTIES. ANY SUCH CONTRACT STATES THE
ENTIRE OBLIGATION OF EATON. THE CONTENTS OF THIS DOCUMENT SHALL NOT BECOME PART OF OR MODIFY
ANY CONTRACT BETWEEN THE PARTIES.

In no event will Eaton be responsible to the purchaser or user in contract, in tort (including negligence), strict liability or
otherwise for any special, indirect, incidental or consequential damage or loss whatsoever, including but not limited to
damage or loss of use of equipment, plant or power system, cost of capital, loss of power, additional expenses in the
use of existing power facilities, or claims against the purchaser or user by its customers resulting from the use of the
information, recommendations and descriptions contained herein. The information contained in this manual is subject to
change without notice.
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1.0 Introduction

These manual fire alarm call points have been
designed for use in flammable atmospheres and harsh
environmental conditions. The GRP enclosures are
suitable for use offshore or onshore where light weight
combined with a high level of corrosion resistance is
required.

2.0 Installation
General

The unit should not be installed where it may be
subjected to mechanical and thermal stresses or where
it may be attacked by existing or foreseeable aggressive
substances.

The unit has been designed such that:

» It DOES NOT give rise to physical injury or other harm
due to contact.

- |t DOES NOT produce excessive surface temperature,
infrared, electromagnetic or ionising radiation.

- |t DOES NQOT have any non-electrical dangers.

When installing and operating explosion-protected
equipment, requirements for selection, installation
and operation should be referred to eg. IEC 60079-14
worldwide and the ‘National Electrical Code’ in North
America. Additional national and/or local requirements
may apply.

Ensure that all nuts, bolts and fixings are secure.

Ensure that only the correct listed or certified stopping
plugs are used to blank off unused gland entry points and
that the NEMA/IP rating of the unit is maintained.

MEDC recommend the use of a sealing compound such
as HYLOMAR PL32 on the threads of glands and stopping
plugs in order to maintain the IP rating of the unit.

The unit should be mounted on a vertical surface using
the four fixing holes in the base.

MEDC recommend the use of Mb stainless steel screws.

Cable termination

CAUTION: Before removing the cover assembly,
ensure that the power to the unit is isolated.

Unscrew the 4 off M5 (4.0mm A/F hexagon key) captive
screws holding the lid to the base.

Lift the lid away from the base.

Cable termination should be in accordance with
specifications applying to the required application. MEDC
recommends that all cables and cores should be correctly
identified. Please refer to the wiring diagram provided
with the product.

Ensure that only the correct listed or certified cable glands
are used and that the assembly is shrouded and correctly
earthed.

All cable glands should be of an equivalent NEMA/IP
rating to that of the manual call point and integrated with
the unit such that this rating is maintained.
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The internal earth terminal, where fitted, must be used
for the equipment grounding connection and the external
terminal is for a supplementary bonding connection
where local codes or authorities permit or require such a
connection.

Once termination is complete, carefully replace the lid
back onto the base, avoiding damage to the mating
surfaces. Ensure the retaining strap is not trapped
between the mating surfaces and that the O-ring is
correctly seated in its groove. Ensure the retaining strap
and wires are clear of the microswitch actuator and
operating mechanism. Tighten the 4 off M5 (4.0mm A/F
hexagon key) screws evenly.

3.0 Operation

The operating voltage of the unit is stated on the unit
label. Please see the reference drawing supplied with
each unit for details of wiring and any fitted internal
component values.

BG2l/BG2W:

The unit is operated by the breaking of the glass. The
operator is protected from the broken glass by the vinyl
glass label.

Replacement of the glass:

To replace the glass after operation of the unit, remove
the small cover held in place by the 2 slotted screws. Take
out the glass and remove any broken fragments from the
unit. Place the new glass into the unit and replace the
cover, then test the unit as described below.

Testing the unit:

Using the test key provided, insert the key into the
test hole (situated on bottom right hand side of the
glass cover) and engage into test cam. Turn the key in
a clockwise direction (approx. 60°). This will simulate
the breaking of the glass. Release the key to reset the
callpoint.

Note: MEDC DO NOT recommend forcing the test key
further than 80° clockwise or 0° anti-clockwise as
this may lead to premature failure of the test cam.
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4.0 Maintenance

During the working life of the unit, it should require little
or no maintenance. However, if abnormal or unusual
environmental conditions occur due to plant damage or
accident etc., then visual inspection is recommended.

If a unit fault should occur, then the unit can be repaired
by MEDC. All parts of the unit are replaceable.

If you acquired a significant quantity of units, then it

is recommended that spares are also made available.
Please discuss your requirements with the Technical Sales
Engineers at MEDC.

5.0 Special conditions for safe use

1. The apparatus has a plastic enclosure which must only
be cleaned with a damp cloth to avoid the danger of
ignition due to a build up of an electrostatic charge

2. The apparatus must only be fitted with approved Ex
e glands and blanking plugs that will maintain the
ingress protection to at least IP6X

6.0 Certification/approvals

ATEX / UKEX units

Ex ia unit (ATEX certification No. BaseefaO3ATEX0084X)
(UKEX certification No. BAS21UKEX0546X)

Ex ia [ICT4 Ga (-40°C <Ta < +70°C)
Ex ia ICT135°C Da (-40°C <Ta < +70°C)

The ATEX / UKEX certificate and the product label carry
the ATEX / UKEX group and category marking:

<E_X> 11 GD

Where

@ signifies compliance with ATEX / UKEX
Il signifies suitability for use in surface industries
1 signifies suitability for use in a zone 0 area
G  signifies suitability for use in the presence of gases

D signifies suitability for use in the presence of dust
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1.0 Introduction

Ces déclencheurs ont été spécialement congus pour

une utilisation dans une atmosphére inflammable et des
conditions environnementales rigoureuses. Les boftiers en
plastique renforcé a la fibre de verre sont adaptés a une
utilisation off-shore et a terre ou légéreté et résistance a
la corrosion sont deux qualités requises.

2.0 Installation

Géneralités

Cet équipement ne doit pas étre installé dans un endroit
ou il pourrait étre soumis a des contraintes mécaniques

et thermiques ou étre attaqué par des substances
agressives.

Cet équipement a été concu de facon a :

« NE PAS PROVOQUER d'accident corporel ou d'autre
dommage par contact ;

« NE PAS PRODUIRE une température superficielle
excessive, des rayons infrarouges, des parasites ou une
radiation ionisante ;

« NE PAS PRESENTER de dangers non électriques.

Le choix, I'installation et |'utilisation d'un équipement
antidéflagrant doivent se faire conformément aux
directives de la norme IEC 60079-14 et du National Electric
Code pour 'Amérique du Nord. S'appliquent également les
prescriptions nationales et/ou locales pertinentes.

Vérifier que les écrous, boulons et fixations sont
correctement serrés.

Veérifier que les points d'entrée non utilisés sont

obturés par des bouchons certifiés du type correct et

que la classification NEMA/IP est maintenue. MEDC
recommande |'utilisation de la pate HYLOMAR PL32 sur
le filetage de tous les bouchons et presse-étoupes afin de
maintenir la classification IP de I'appareil.

Le boftier doit étre installé sur une surface verticale en
utilisant les quatre trous de fixation prévus a cet effet.

MEDC recommande |'utilisation de vis M5 en acier
inoxydable.

Eléments de connexion des cables

ATTENTION : Avant de procéder a la dépose du
couvercle, vérifier que I'équipement est hors circuit.

Dévisser les quatre vis captives M5 (avec une clé
hexagonale A/F de 4,0mm) maintenant le couvercle en
place.

Eloigner le couvercle du boftier.

La connexion des cébles doit se faire conformément

aux spécifica-tions pertinentes. MEDC recom-mande
d'identifier clairement tous les cébles et fils. Se référer au
schéma de céblage fourni.

Vérifier que les presse-étoupe du type correct sont
utilisés et que I'ensemble est protégé et correctement
relié a la terre.
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Tous les presse-étoupe doivent avoir un indice NEMA/IP
équivalent a celui du déclencheur et étre intégrés a
I'équipement de fagon a assurer le maintien de sa
classification.

La borne interne de mise a la terre (si installée) doit
étre utilisée pour mettre le déclencheur a la terre. La
borne externe de mise a la terre est destinée a des
connexions supplémentaires et doit étre utilisée lorsque
la réglementation locale ou les autorités autorisent ou
requiérent de telles connexions.

Une fois les raccordements effectués, remettre
soigneusement le couvercle sur la base, en évitant
d’endommager les surfaces de jointement. Assurez-vous
que la sangle de maintien n'est pas coincée entre

les surfaces de jointement et que le joint torique est
correctement placé dans son logement. Assurez-vous
que la sangle de maintien et les cables sont bien écartés
du déclencheur du micro-rupteur et du mécanisme de
fonctionnement. Resserrer uniformément les quatre vis
M5 (avec une clé hexagonale A/F de 4,0mm).

3.0 Fonctionnement

Veuillez consulter le schéma de référence fourni avec
chaque déclencheur pour les détails de cablage et les
caractéristiques de ses composants internes.

BG2I/BG2W :

Le bris de la vitre actionne l'interrupteur. Lopérateur est
protégé contre les éclats de verre par la protection en
vinyle.

Remplacement de la vitre

En cas de bris, démonter les deux vis de fixation du
couvercle, le retirer et enlever tous les débris du boitier.
Installer la nouvelle vitre et remettre I'ensemble sur le
boitier. Tester son fonctionnement (voir ci-dessus).

Test:

Insérer la clé de test fournie dans le trou prévu a cet effet
a droite et en bas de la vitre. Tourner la clé dans le sens
des aiguilles d'une montre (environ 60°) afin de simuler le
bris de la vitre. Retirer la clé pour réarmer l'interrupteur.

Remarque: MEDC recommande de ne pas forcer la clé
au-dela de 80° dans le sens des aiguilles
d'une montre ou 0° dans le sens inverse sous
peine de provoquer la défaillance prématurée
de la came.
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4.0 Maintenance

Durant toute sa durée de vie, I'équipement ne nécessite
aucune ou peu de maintenance. Toutefois, lorsque les
conditions environnementales peuvent avoir un effet sur
I"équipement (machine endommagée, accident, etc.), il
est recommandé de procéder a une inspection visuelle.

En cas de défaillance de I'équipement, la réparation
doit étre effectuée par MEDC. Toutes les piéces sont
remplacables.

Lorsqu’un certain nombre d'unités ont été acquises, il
est recommandé de disposer d'unités de rechange. Les
technico-commerciaux de MEDC sont a la disposition de
la clientele pour toute étude des besoins.

5.0 Conditions speciales pour une
utilisation en toute securite

1. Cet équipement est doté d'un boitier en plastique qui
ne doit étre nettoyé qu'en utilisant un chiffon humide
pour éviter tout danger d’'inflammation pouvant
résulter de I'accumulation d’électricité statique.

2. Cet équipement ne doit étre équipé que de
presse-étoupe et bouchons Ex e permettant de
maintenir le niveau de protection IP6X.
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6.0 Certification

ATEX / UKEX units

Ex ia (certificat ATEX n°® BaseefaO3ATEX0084X) (certificat
UKEX n°® BAS21UKEX0546X)

Ex ia [ICT4 Ga (-40°C <Ta < +70°C)
Ex ia ICT135°C Da (-40°C <Ta < +70°C)

Le certificat ATEX / UKEX et I'étiquette du produit portent
le label ATEX / UKEX:

<E_X> 11 GD

dans lequel :

@ conformité avec la norme ATEX / UKEX

Il signifie ‘pertinence a des fins d'utilisation dans
I'industrie des surfaces’

1 équipement adapté a une utilisation en zone 0

G équipement adapté a une utilisation en présence de
gaz

D équipement adapté a une utilisation en présence de
poussiere
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1.0 Einfiihrung

Diese manuellen Feuermelder wurden fir eine
Anwendung in entziindlichen Atmospharen und unter
rauen Umgebungs-bedingungen entwickelt. Die Gehause
aus glasfaserverstarktem Kunststoff eignen sich zur
Verwendung auf See und an Land, wenn ein geringes
Gewicht gepaart mit Korrosions-bestandigkeit und
Festigkeit gefragt ist.

2.0 Installation
Allgemeines

Das Gerat darf nicht an Platzen installiert werden, wo es
mechanischen und thermischen Belastungen ausgesetzt
ist oder von bereits vorhandenen oder vorhersehbaren
aggressiven Substanzen angegriffen werden konnte.

Das Gerét ist folgendermalen ausgelegt:

» Es verursacht bei Berlihrung KEINE Verletzungen oder
andere Schaden.

» Es erzeugt KEINE Ubermafig hohen
Oberflachentemperaturen und keine infrarote,
elektromagnetische oder ionisierende Strahlung.

» Es birgt KEINE nicht-elektrischen Gefahren.

Bei Installation und Betrieb explosionsgeschitzter
Ausrlstungsgegenstande sind die Anforderungen an
Auswabhl, Installation und Betrieb, z.B. IEC 60079-14
international und NEC-Vorschriften in Nordamerika zu
beachten. Manchmal sind zuséatzlich nationale und/oder
regionale Anforderungen zu beachten.

Stellen Sie sicher, dass alle Muttern, Schrauben und
Befesti-gungselemente fest sitzen.

Stellen Sie sicher, dass zum Verschlielien unbenutzter
Anschlussstutzen-Offnungen nur entsprechend
zugelassene oder zertifizierte Verschlussstopfen
verwendet werden und die IP-/NEMA-Klasse des Geréts
erhalten bleibt.

MEDC empfiehlt die Verwendung einer Dichtmasse wie
HYLOMAR PL32 am Gewinde der Verschraubungen und
Verschlussstopfen, um die IP-Schutzart des Geréats zu
erhalten.

Das Gerét ist mit Hilfe der vier Befestigungsbohrungen
im Unterteil auf einer senkrechten Flache zu
montieren. MEDC empfiehlt die Verwendung von M5
Edelstahlschrauben.

Kabelendverschluss

VORSICHT: Vor der Entfernung des Deckels
sicherstellen, dass das Gerat von der
Spannungs-versorgung isoliert ist.

L dsen Sie die 4 unverlierbaren M5-Schrauben
(4.0mm-Inbusschlissel), mit denen der Deckel am
Unterteil befestigt ist.

Heben Sie den Deckel vom Unterteil ab.

Der Kabelendverschluss ist in Ubereinstimmung
mit den fUr die gewlinschte Anwendung gelt-enden
Spezifikationen durch-zufihren. MEDC empfiehlt, alle
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Kabel und Adern ordnungsgemaf’ zu kennzeichnen. Bitte
orientieren Sie sich am Schaltplan, der mit dem Produkt
geliefert wird.

Stellen Sie sicher, dass nur entsprechend zugelassene
oder zertifizierte Anschlussstutzen benutzt werden und
die Baugruppe ummantelt und richtig geerdet ist.

Alle Anschlussstutzen missen Uber die gleiche NEMA-/
IP-Schutzklasse wie der manuelle Feuermelder verfligen
und so in das Geréat integriert werden, dass diese Klasse
aufrechterhalten wird.

Falls eingebaut, muss die interne Erdungsklemme

zur Erdung des Ausriistungsgegenstands verwendet
werden und die externe Klemme ist flr eine zuséatzliche
Masseverbindung bestimmt, die dort verwendet wird, wo
die ortlichen Vorschriften oder Behdrden diese Verbindung
zulassen oder vorschreiben.

Setzen Sie den Deckel nach dem Anschluss wieder
vorsichtig auf das Unterteil. Vermeiden Sie dabei
Beschadigungen der Berlhrungsflachen. Vergewissern
Sie sich, dass das Halteband nicht zwischen die
Berlhrungsflachen gerat und dass der O-Ring richtig
in seiner Rille sitzt. Vergewissern Sie sich, dass das
Halteband und die Drahte den Mikroschalter und den
Antriebsmechanismus nicht berlhren. Ziehen Sie die

4 geldsten M5-Schrauben (4.0mm-Inbusschlissel)
gleichmaliig an.

3.0 Betrieb

Einzelheiten zur Verdrahtung und die Werte aller inneren
Komponenten entnehmen Sie bitte der mitgelieferten
Referenzdarstellung.

BG2I/BG2W:

Das Gerat wird durch Einschlagen der Glasscheibe
betatigt. Das Vinyletikett schitzt den Bediener vor
gebrochenem Glas.

Erneuerung der Glasscheibe

Zur Erneuerung der Glasscheibe nach einem Einsatz

des Melders nehnmen Sie zuerst den kleinen Deckel

ab, der mit den beiden Schlitzschrauben befestigt ist.
Nehmen Sie die Glasscheibe heraus und entfernen Sie
alle Glasscherben aus dem Gerat. Setzen Sie die neue
Glasscheibe in das Gerat ein und bringen Sie den Deckel
wieder an. Testen Sie das Gerat anschlieRend wie unten
beschrieben.

January 2024 www.eaton.com 7



Call Point BG2I & BG2W
Deutsch

Test des Gerats

Nehmen Sie den mitgelieferten Testschlissel, fiihren Sie
ihn in das Testloch ein (unten rechts auf dem Glasdeckel)
und bringen Sie ihn in Eingriff mit dem Testnocken.
Drehen Sie den Schlissel im Uhrzeigersinn (um

etwa 60°). Dadurch wird ein Glasbruch simuliert. Losen
Sie den Schlissel, um den Melder riickzusetzen.

Hinweis: MEDC empfiehlt, den Testschllssel NICHT
WEITER ALS 80° im Uhrzeigersinn oder 0°
gegen den Uhrzeigersinn zu drehen, da dies zu
einem vorzeitigen Versagen des Testnockens
fdhren kann.

4.0 Instandhaltung

Wahrend des Arbeitslebens des Gerats sollte es wenig
oder keinen Instandhaltungsbedarf geben. Wenn
allerdings aufgrund eines Anlagenschadens oder Unfalls
etc. ungewohnliche Umgebungs-bedingungen auftreten,
wird eine Sichtprifung empfohlen.

Sollte ein Fehler auftreten, kann das Gerat von MEDC
instandgesetzt werden. Alle Teile des Gerats konnen
ersetzt werden.

Wenn Sie groRere Stlickzahlen dieser Gerate erworben
haben, wird die Lagerhaltung von Ersatzaggregaten
empfohlen. Bitte besprechen Sie lhren Ersatzteil-bedarf
mit den technischen Verkaufsingenieuren bei MEDC.

5.0 Besondere bedingungen fiir eine
sichere nutzung

1. Das Gerat befindet sich in einem Kunststoffgehause,
das nur mit einem feuchten Lappen gereinigt werden
darf, damit keine Zindgefahr durch elektrostatische
Aufladung entsteht.

2. Das Gerat darf nur mit zugelassenen Ex e
Anschlussstutzen und Verschlussstopfen ausgestattet
werden, die mindestens die Schutzklasse IP6X
aufrechterhalten.

6.0 Zertifizierungen/genehmigungen

ATEX / UKEX units

Ex ia (ATEX Zertifikat Nr. BaseefaO3ATEX0084X)(UKEX
Zertifikat Nr. BAS21TUKEX0546X)

Ex ia [ICT4 Ga (-40°C <Ta < +70°C)
Ex ia ICT135°C Da (-40°C <Ta < +70°C)

Das ATEX/UKEX-Zertifikat und das Produktetikett tragen
die ATEXUKEX-Gruppen und -Kategoriekenn-zeichnung:

<E_X> 11 GD

Dabei steht

@ flr die Einhaltung der ATEXUKEX-Vorschriften,

Il steht fur die Eignung zur Verwendung im
Ubertatigen Industriebereich

1 fur die Eignung zur Verwendung in einem Bereich
der “Zone 07

G flr die Eignung zur Verwendung in gashaltigen
Bereichen,

D flr die Eignung zur Verwendung in staub-haltigen
Bereichen.
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1.0 OnucaHume

[aHHble pyyHble NoXapHble U3BeLlaTenn npeaHasHadeHsbi
[O71A MCMONb30BaHNA BO B3PbIBOOMACHbLIX CPEAaX M CypOBbIX
YCNOBUAX OKpy>KatoLel cpedbl. Kopnyc 13 apmMmnpoBaHHOro
CTEeKNIoNacT1ka NpUrofeH 418 UCMONb30BaHNA Kak B
MOpe, Tak 1 Ha cylle, B yCNoBuAX, rae TpebyeTca manbii
BEC B COMETaHUN C BbICOKOW YCTONYMBOCTbLIO K KOPPO3UN.

2.0 YcTtaHOBKa
O6wan nHdpopmaumna

YCTPOMCTBO He A0MXKHO HaxXoAMTbCA NoL BO3AENCTBMEM
MEXaHUYEeCKMX 1 TEMMOBbLIX HArpy30K, 3anpeLleHo
yCTaHaBMBaTb B MPUCYTCTBMM arpeccuBHON cpeabl, Uin
€CNV ee BO3HUKHOBEHME MOTEHLMaIbHO BO3MOXHO.

YCTPONCTBO CKOHCTPYMPOBAHO TakiM 00pasoM, YTO:

e MpW KOHTaKTe ¢ ycTponcTBoM HE nosbiwaeTcA
OMacHOCTb TENECHbIX NOBPEXAEHW N APYroro Bpesa;

* MOBepPXHOCTb ycTponcTea HE neperpesaetca, HE
ncnyckaeT MHMPaAKPACHOro, 3N1eKTPOMArHUTHOIO UK
NOHU3MPYIOLLEro U3MyYeHua;

» HE npeactaBnAeT OONONHUTENbHBIX OMNACHOCTEN, He
CBABaHHbIX C paboTown anekTponpubopa.

Mpn ycTaHOBKE M 3KCMyaTauuy B3PbIBO3aLLMLLEHHOTO
obopyaoBaHna HEOOXOANMO CnefoBaTb TPeOOBaAHNAM
no BbIOOPY, YCTAHOBKE 1 3KCMyaTaLnn, N3N0XKEHHbIM,
HanpumMep, B gokyMmeHTax M3K 60079-14 n «National
Electrical Code» (HaunoHanbHOM CcBOAE 3aKOHOB U
ctaHgapToB CLUA no anektpoTtexHuke) B CeBepHomn
Amepuike. Takxke MOryT NpMMEHATbCA OOMONHUTENbHbIE
TpeboBaHWA HaLUMOHANbHbIX HOPMATUBHbIX JOKYMEHTOB.

YbeanTechb B TOM, 4YTO BCE ramku, 60NTbl U KPEMNEXHbIE
npucnocobneHna HagaéXHo 3akperneHbl U 3aTAHYThI.

Yb6eanutechb B TOM, YTO 3aryLLKW Af1A HEUCMONb3YEeMbIX
BBOAOB N0A00paHbl MPaBUbHO, ABNAOTCA
cepTMdULIMPOBAHHBIMU, Y YTO HOMUHANbHbINA TOK/
MOLLIHOCTb YCTPOWCTBa COOTBETCTBYET TPEOOBAHNAM
NEMA/IP

[na obecnevyeHna 3aABNEHHON cTeneHn 3amTsl IP
koMmnaHua MEDC pekomeHayeT HaHOCUTb Ha pe3bby
kabenbHbIX BBOAOB ¥ 3arnylek repmetuk Tuna HYLOMAR
PL32.

YCTPOWCTBO KPENUTCA Ha BEPTMKAbHOW NMOBEPXHOCTU
Yyepes YeTblpe KPenexHbIX OTBEePCTA B OCHOBaHWN.
Komnanuna MEDC pekomeHayeT ncnonb3oBaTb BUHTbI M5
13 HepXKaBeloLLEen cTanu.

MoaxkniovyeHne

BHUMAHME: MNMepep cHATUEM KpbIWKN yoeanuTech B
TOM, YTO YCTPONCTBO OTCOEAVUHEHO OT 3IeKTPUYECKOM
ceTu.

BbikpyTuTe 4 HeBbiNadalowmx BuHTa M5 (LiecTurpaHHbiin
KoY Ha 4 MM), KOTOPbIMY KpbilKa KPenuTca K
ocHoBaHW0. CHUMUTE KPbILLIKY C OCHOBaHUA.

10 CALL POINT BG2I & BG2W

MonknoveHne kabena AOSKHO BbIMOMHATLCA B
COOTBETCTBUN C TPeboBaHMAMM OENCTBYIOLLIMX HOPM.
KomnaHua MEDC pekomeHOyeT NpomMapkmupoBaTb
BCe XWnbl 1 Kabenun. CM. anekTpuU4eckyto cxemy,
NOCTaBIAEMYIO B KOMMIEKTE C U3LENVEM.

Y6eanuTeck B TOM, YTO UCMOSMb3YOTCA TObKO MNOAXOAALLME
N cepTUPULMPOBaHHbIE KabenbHbie BBOAbI, YCTPOWCTBO
3aKpbITO 1 3a3EMJIEHO HaaexallMm o6pa3om.

Bce kabenbHble BBOABI LOMKHbBI MMETH CTENEHb 3aLLUThI
NEMA/IP aKBMBaneHTHYIO CTeMeHM 3aLUMTbl PyYHOro
n3BeLaTens, N AOMKHbI ObiTb BCTPOEHbI B YCTPONCTBO
Takum 06pa3oM, 4ToObl obecrneynBanoch cobnoneHne
[AHHOW CTeneHu 3almnThl.

[lnAa 3a3emMneHna ycTponcTea cneayeT Mcnoib3oBaTb
BHYTPEHHIOIO KJIEMMY 3a3eMieHnA, ecnv Takosad
nmeeTcA. HapyxxHaAa knemmMa npegHa3HaveHa ana
BblpaBHMBAHNA MOTEHLMANIOB B CllyYae, Koraa Takoe
noakno4eHve TpebyeTcA NONOXEHNAMNU MECTHOrO
3aKOHOAATENbCTBA.

[To 3aBeplLUeHNM KOHLEBOW 3aenkn Kabenen akkypaTHO
YCTaHOBUTE KPbILLKY Ha OCHOBaHWe, YToObl HEe NOBPeanTb
KOHTaKTHble MOBEPXHOCTU. YOeanTech, YTO peMELLOK He
nonan mMexay KOHTakTHbIMU MOBEPXHOCTAMM, @ KOJbLIEBOE
YNOTHEHVE NPaBUIbHO YCTaHOBIEHO B KaHaBKeE.
YbeanTech, YTO PEMELLOK 1 NPOBOJa He KacarTcA
npvBoda MVUKPOBbIK/OHYATENA UM pabovero MexaHnu3ma.
PaBHoMepHO 3aTAHUTE 4 BUHTaA Mb (LuecTUrpaHHbIn KoY
Ha 4 MM).

3.0 Akcnnyarauuna

Paboyee HanpAaxeHne yka3aHO Ha Tabnuyke Ha
ycTporcTBe. Cxema anekTpU4eckmx NoAKMOYEHUI 1
[aHHbIe MO BHYTPEHHUM KOMMOHEHTaM NpuvBOAATCA Ha
CMPaBOYHOM YepTexXe, KOTOPbIV BXOAUT B KOMMIEKT
NOCTaBKW yCTPOMUCTBA.

BG2l/BG2W

YT106bl NPMBECTM YCTPONCTBO B AeNCcTBME, HeobXxoaMMo
pa3buTb cTekno. B cnny ocobeHHOCTN KOHCTPYKLUMUN
YCTPOWCTBa HEOOXOANMOCTb B MCMOMb30BaHUM MONOTKa
OTMafaeT, a ornepaTop 3allMLLIEH OT OCKOJIKOB CTekna
Onarofapa BUHUIOBOW MNEHKE Ha CTEKNe.
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3ameHa cTekna

[nA 3ameHbl CTekna Nocfe NCnonb3oBaHMA YCTPOUCTBA
CHUMWTE ManeHbKYIO HaPY>KHYIO KPbILLKY, 3aKpenneHHYIo
OBYMA BYHTaMK CO LWnnuamMu. VI3snekuTe cTekno u
OCKOJIKM M3 yCTpOnCTBa. BcTaBbTe HOBOE CTEKIO B
YCTPOWCTBO 1 YCTAaHOBWTE KPbILLKY Ha MECTO, 3aTeM
npoBeanTe UCMbITaHNE YCTPOMCTBA, Kak OMMCaHO HUXKeE.

VlcnblTaHWA yCcTpoOnCTBa

BcTaBbTe NpefocTaBneHHbIN B KOMMIEKTE UCMbITaTeNbHbIN
KoY B UCMbITaTENIbHOE OTBEPCTUE (pacnonoXeHHoe

B MPaBOM HWXHEM Yy CTEKIAHHON Neperopoakm) Ao
CLenfieHrA C UcnbiTaTeNbHbIM Kynadkom. [oBepHUTe Koy
no 4YacoBow cTpenke (mpumepHo Ha 60°). 3To AencTene
CbIMUTUPYET pa3buBaHmne cTekna. VI3aBneknte ko4, 4Tobbl
cBbpoCKTb HACTPOKMKM n3BeLLaTena.

Mpumeyanue: Komnanna MEDC HE PEKOMEHAYET
C CMN0OV NoBopa4vmBaTh Koy aanee 80°
no 4acoBow cTpenke unu 0° npoTns
4aCcoBOMW, T.K. 3TO MOXET NpPUBECTU
K NpexaeBpeMeHHOMY 0TKasy
NCMbITAaTENbHOIO Kysayka.

4.0 TexHnyeckoe ob6cny)xuBaHue

[aHHOe yCTpOMCTBO B TeYEHME CBOErO Cpoka
aKcnnyaTaumm NpakTUYecKn nnm CoBepLUIEHHO He
TpebyeT TexHu4eckoro obcnyxmsanua. OgHako npu
BO3HUKHOBEHUN aHOMasbHbIX UM HEOObIYHbIX YCIIOBUI
OKpYy>KaloLLlen cpeabl B CBA3M C NMPOoMU3oLLeLLet aBapuen,
YpesBblYaliHbIM MPOUCLLECTBMEM U T. M., PEKOMeEHIyeTcA
NMPOBECTW KOHTPOJbHbIA OCMOTP.

5.0 CneumnanbHble yCNoBUA
6e3onacHON 3KcnlyaTauumn

1. TlnacTrkoBbIN KOPMNYC YCTPOMNCTBA MOXHO OYMLLATb
TONbKO BNAXHOW TKaHbto, YTOObI HEe AOMYCTUTb
BOCM/IaMEHEHNA B pe3yfbraTe HakomnieHua
371eKTPOCTaTU4eCcKoro 3apAaa

2. YCTpOWCTBO AOMXKHO ObiTb OCHALLEHO KabenbHbIMM
BBOAAMM 1 3arnyllkamun Ex e, kKoTopble obecneunsatoT
cTeneHb 3alnTbl 000104KM He HuxKe |PBX

6.0 Ceptudukaumna/paspeLueHmn

YcrtpomnctBa ¢ ceptudpukaumen 1ECEx

CooTteeTtctByeT TpeboBaHnam M3IK 60079-0 1 M3K
60079-11

CALL POINT BG2I & BG2W

Call Point BG2I & BG2W

Pycckuin

Yctponcteo Ex ia (Ceptudnkat M3IK Ne IECEx BAS
12.0093X)

Ex ia IICT4 Ga (-40°C < Ta < +70°C)
Ex ia IlIC T135°C Da (-40° < Ta < +70°C)

B ceptudwmkate IECEx n Ha nacnopTHon Tabnuyke
n30envA yKa3blBaeTcA ypOBEHb 3aLUMTbl 060pyAoBaHNA
cornacHo IECEx

Ga
Da

I'ne Ga o3Ha4aeT NpUroaHoCTb A4/1A UCMOb30BaHWA
B HA3€MHbIX MPOMbILLIEHHbIX 30Hax kaTeropun 0 B
NPUCYTCTBUM ra30B.

Db o3HavaeT npurogHoOCTbL A7 NCNOoJIb30BaHNA B
Ha3eMHbIX MPOMBbILLJIEHHbIX 30HaX KaTeropuu 20 B
MPUCYTCTBUN MblNA.

YctponcrtBa ¢ ceptudpukaymnen ATEX /
UKEX

Yctpowicteo Ex ia (CepTudumkar ATEX Ne
BaseefaO3ATEX0084X) (Ceptudunkar UKEX Ne
BAS21UKEX0546X)

Ex ia lICT4 Ga (-40°C < Ta < +70°C)
Exia IIICT135°C Da (-40°C < Ta < +70°C)

B ceptudwmkate ATEX / UKEX 1 Ha nacnopTHol Tabnunuke
n3nenna ykasbiBaeTca rpynna u kateropma ATEX / UKEX:

@ 11 GD

[ne
@ O3Ha4YaeT COOTBETCTBME TpeboBaHMAM CTaHAapTa
ATEX / UKEX

Il o3HayaeT npurogHoOCTb ANA NPUMEHEHMA B
Ha3eMHbIX MPOMbILLIIEHHbIX YCNOBMAX

1 O3Ha4yaeT NPUrOAHOCTb ANA MPUMEHEHMA B 30HaxX
kateropuu 0

G  03Ha4aeT NpPUrofHOCTb [ANA NPUMEHEHWNA B
NPUCYTCTBUM ra3oB

D O3Ha4daeT nNpurogHoCTb AnAa nNnpuMeHeHnAa B
NMPUCYTCTBUK MblINA
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